REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS - 6.5MM CREEDMOOR
1-8" TWIST 26" BARREL

An Improved Precision Barrel for Your Remington 700

Have a Remington 700 that you're looking to re-barrel? Whether you've got a
worn-out factory barrel or want a new caliber, changing out a Remington 700
barrel always meant a trip to the gunsmith, but those days are gone! Thanks to
the International Barrels Pre-Fit Barrel System, you can perform the same A —
barrel-change job safely and easily at home. Each International Barrels Pre-Fit
Remington 700 pre-fit precision barrel is constructed with a barrel-nut system that
can be threaded onto your action right at home. Once the barrel is threaded into
place, simply check its positioning with a set of headspace gauges and then
tighten the barrel nut down to its proper torque settings. Then you're done! The
easy attachment system of these International Barrels Pre-Fit Barrels isn't all
you're getting. These gun barrels are button-rifled and are made to precision
tolerances, double-checked at every step along the way. The barrels are made
using the company's Medium contour, which features a straight taper from the
breech to the muzzle. Each barrel is threaded with 5/8-24 TPl muzzle threads.
The company warns that some stocks may need to be inlet to allow clearance for
the barrel nut.

Attributes

Name: 6.5MM CREEDMOOR 1-8" TWIST 26" BARREL
Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
Product no.: 100037311

Mfr. No.: 10272

Barrel Weight: 5.26 Ibs

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Contour: Medium

Finish: Unfinished

Length: 26"

Make: Remington

Model: 700

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 2.418kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 664mm

UPC: 785614288609

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den REMINGTON 700 PREFIT
PRECISION BARRELS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS! Dieser Leitfaden
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung Ihres neuen Prazisionslaufes.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schéaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Lauf und andere Teile von Kindern fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiR® oder Beschadigungen.

Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

® Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehor fur die Remington 700.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemaf gesichert ist, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehorschutz, wenn Sie das Gewehr abfeuern.

®* Verwenden Sie keine Munition, die nicht fiir das Kaliber 6.5 Creedmoor geeignet ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Werkzeuge verfligen, einschlief3lich eines Satzes

KopfspaltMessgerate und eines geeigneten Schraubenschlissels.
® Uberpriifen Sie, dass der Gewehrlauf und die Laufmutter in einwandfreiem Zustand sind.

2. Installation des Laufs:
® Entfernen Sie den alten Lauf von Ihrer Remington 700.
® Schrauben Sie den neuen Prazisionslauf von International Barrels vorsichtig auf den Verschluss.
[ )
[ ]

Uberpriifen Sie die Positionierung des Laufs mit den KopfspaltMessgeraten.
Ziehen Sie die Laufmutter auf die empfohlenen DrehmomentEinstellungen fest.

3. Nach der Installation:

® Flhren Sie eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.
® Testen Sie das Gewehr in einem sicheren Bereich, um die Funktionalitat zu Uberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf und andere Teile gemaR den lokalen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.
® |nformieren Sie sich tUber Recyclingmdglichkeiten fur Metallteile in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen haben sollten. Bei Fragen
oder Bedenken wenden Sie sich an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien im Einklang mit den EURichtlinien fur Produktsicherheit stehen.
Ilhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700 PREFIT
PRECISION BARRELS 6.5MM CREEDMOOR 18"
TWIST 26" BARREL

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS 6.5MM CREEDMOOR 18" TWIST
26" BARREL. This guide is designed to provide you with essential safety instructions and guidelines to ensure the
safe use and installation of your new barrel. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components with care and respect.

Ensure that the barrel is compatible with your Remington 700 action.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.

Inspect the barrel for any damage before installation and use.

If you are unsure about any aspect of the installation or use, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses and appropriate gloves when handling
or installing the barrel.

Firearm Safety: Ensure your firearm is unloaded and the action is open before beginning any work on it.
Clear Work Area: Work in a clean, welllit area free from distractions.

Proper Tools: Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the barrel or firearm.
Headspace Gauges: Always use headspace gauges to confirm proper fit before tightening the barrel nut.

Torque Settings: Follow the recommended torque settings for the barrel nut to prevent overtightening, which
may cause damage.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools and safety equipment.
® Ensure your workspace is clean and organized.

2. Remove the Old Batrrel:
® Unload the firearm completely.
® Remove the action from the stock according to the manufacturer's instructions.

® Carefully remove the old barrel using appropriate tools.

3. Install the New Barrel:
®* Thread the new barrel onto the action.
® Ensure that the barrel is properly aligned.
® Use headspace gauges to check the positioning of the barrel.

4. Secure the Barrel:

® Once positioned correctly, tighten the barrel nut to the manufacturer's specified torque settings.
® Doublecheck the alignment and fit.

5. Reassemble the Firearm:

® Reattach the action to the stock.
® Perform a thorough inspection to ensure everything is properly secured.

6. Final Checks:

® Before using the firearm, conduct a function check to ensure proper operation.
® |f you notice any issues, consult a gunsmith before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the barrel is no longer usable, contact your local waste management for guidance on proper disposal
methods.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of your REMINGTON 700 PREFIT PRECISION
BARRELS 6.5MM CREEDMOOR 18" TWIST 26" BARREL, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer support for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and successful installation and use of
your new barrel. Always prioritize safety and seek professional assistance if needed. Thank you for choosing our
product, and enjoy your shooting experience!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto le canne prefatte di precisione Remington 700 di International Barrels. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve, forte vento).
Assicurati che l'area circostante sia libera da persone e animali durante 'uso.

Non tentare mai di smontare o modificare la canna dopo l'installazione.

Utilizza solo munizioni appropriate per il calibro 6.5 Creedmoor.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi un set di gauge di headspace e

una chiave per il dado della canna.
® Rimuovi la canna esistente dalla tua azione Remington 700 seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione della Canna:
® Prendi la nuova canna prefatta e avvitala direttamente sull'azione della tua Remington 700.

® Controlla il posizionamento della canna utilizzando il set di gauge di headspace.
® Stringi il dado della canna alle impostazioni di coppia corrette specificate nel manuale del produttore.

3. Controllo Finale:

® Assicurati che la canna sia saldamente installata e che non ci siano movimenti.
® Esegui un controllo visivo per verificare che non ci siano segni di usura o danni.

4. Utilizzo:

® Segqui tutte le procedure di sicurezza durante l'uso della tua arma.
® Non utilizzare mai munizioni danneggiate o non conformi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e materiali di scarto.
® Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o naturali.
® Se il prodotto € danneggiato e non pu0 essere utilizzato, contatta un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la richiesta di
assistenza.



Grazie per la tua attenzione e per I'uso responsabile del prodotto!



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 700 PREFIT
PRECISION BARRELS

Introduktion

Tack for att du valde REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS. Denna produkt ar utformad for att ge hog
precision och enkel installation. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla verktyg och tillbehér ar i gott skick innan installation.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation foér att skydda dig mot eventuella skador.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Undvik att rikta pipan mot dig sjélv eller andra vid installation och anvéndning.

Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och atdragen innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg: pipmutterverktyg, huvudutrymmesmatare, och skruvmejsel.
® Se till att din Remington 700 &r i ett sékert och stabilt Iage.

2. Installation av pipan:

Skruva av den gamla pipan fran din Remington 700.

Fast den nya International Barrels PreFit pipan genom att skruva pa pipmuttern.
Kontrollera pipans positionering med en uppsattning huvudutrymmesmaéatare.
Dra at pipmuttern till dess korrekta vridmomentinstaliningar.

3. Kontroll och test:

® Nar installationen &r klar, kontrollera att pipan sitter ordentligt.
® Utfor en sékerhetskontroll innan du anvander vapnet.

Avfallshantering

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter och material.
e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
for support.

Tack for att du respekterar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r viktig for oss!



Navod k bezpe€nému pouziti REMINGTON 700 PREFIT
PRECISION BARRELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pfedpfipravenou hlaveiit REMINGTON 700 od spolecnosti International Barrels. Tento
navod poskytuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani produktu a pokyny pro instalaci. Prosim, peclivé si
prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a pochopte pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo technickou podporu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a vybaveni.

PFi manipulaci s hlavnimi Castmi noste ochranné bryle a rukavice.

Pri instalaci hlaven dikladné& utahnéte, abyste pfedesli jejimu uvolnéni pfi pouZiti.
Zkontrolujte, zda je hlaven spravné zarovnana a upevnéna, nez zaCnete pouzivat zbran.
Nikdy nezapominejte na bezpecnostni pravidla pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné nastroje (napf. kli¢ na matice, méfidla pro hloubku).
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace hlaverni:

Odstrarite starou hlaven, pokud je to nutné.

Umistéte novy predpfipraveny béh na akci zbrané.
Utahnéte matici b&hu na spravné utahovaci hodnoty.
Zkontrolujte polohu béhu pomoci sady méfidel pro hloubku.

3. Pouziti zbrané:

® Pfed kazdym pouzitim provedte kontrolu zbrané.
® Ujistéte se, Ze je zbran v bezpeCném stavu a Ze je spravné nabita.
® Dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla pfi stfelbé.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Ujistéte se, ze vSechny casti vyrobku jsou spravné zlikvidovany a neohrozuji zivotni prostredi.
® Pokud si nejste jisti, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe&nych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace se obratte na autorizovaného prodejce nebo technickou podporu
spolecnosti International Barrels. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢€etné ¢isla modelu a
sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek REMINGTON 700 PREFIT PRECISION BARRELS. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového produktu.






